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407604-2026 - Verseny

Németorszag — Mérnoki és épitési munkak — Errichtung Larmschutzwand inkl. Riickbau
Bestandsfundamente und Tiefbauarbeiten fiir Sicherung bzw. Umverlegung Infrastruktur
OJ S 113/2026 15/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevé
Hivatalos név: Fraport AG
E-mail-cim: ausschreibung@fraport.de
A kézszolgaltatoé ajanlatkéré tevékenysége: Repulétéri tevékenységek

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Errichtung Larmschutzwand inkl. Rickbau Bestandsfundamente und Tiefbauarbeiten fur
Sicherung bzw. Umverlegung Infrastruktur
Leiras: Errichtung Larmschutzwand inkl. Rickbau Bestandsfundamente und Tiefbauarbeiten
fur Sicherung bzw. Umverlegung Infrastruktur
Eljarasazonosito: 9ebd8098-a7a7-405f-85f6-304cfa580f81
Bels6 azonosité: BP-2026-0087-EU
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45220000 Mérndki és épitési munkak
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45110000 Epiiletbontas és bontasi munka, féldmunka, 45111291
Terepkialakitasi munka, 45112400 Foldkiemelési munka, 45262210 Alapozas

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Hugo-Eckener-Ring
Varos: Frankfurt am Main
Iranyitéoszam: 60547
Orszag alegysége (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: Das Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb wird wie folgt
durchgefuhrt: Fur die Teilnahme am Verfahren ist die Installation des Programms Al
BIETERCOCKRPIT, welches Sie kostenfrei Uber xvergabe.de herunterladen kdnnen, zwingend
erforderlich. Die Einreichung des Teilnahmeantrags hat tber das Al BIETERCOCKPIT zu
erfolgen. Die in der Auftragsbekanntmachung geforderten Nachweise und Erklarungen sowie
die Eignungs- nachweise zum Teilnahmeantrag (in deutscher Sprache) inkl. der darin
geforderten Nachweise und Erklarungen sind bei der Bewerbung einzureichen. Bei Bewerber-
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|/ Bietergemeinschaften ist es ausreichend, wenn sich ein Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaft tiber die Vergabeplattform bewirbt. Die Ubermittiung der Bewerbung bzw.
die Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag per Telefax oder sonstiger elektronischer Form,
z. B. mittels E-Mail, wird nicht anerkannt. Es ist beabsichtigt, die Bieter, die ihre Eignung
nachgewiesen haben, in einer oder mehreren Verhandlungsrunden durch Ausscheiden der
weniger wirtschaftlichen Angebote stufenweise zu reduzieren. Die Auftraggeberin behalt sich
jedoch gleichwohl vor, den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote
ohne weitere Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. Es wird
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation im Vergabeverfahren grundsatzlich elektronisch
erfolgt. Die Versendung der Vorabinformation nach § 134 GWB und des Zuschlagsschreibens
erfolgt Uber die Vergabeplattform xvergabe.de. Die Auftraggeberin behalt sich dartber hinaus
vor, im Einzelfall andere Kommunikationswege vorzugeben. Erganzungen zur
Bekanntmachung Es wird auf alle weiteren Ausfuhrungen des Dokuments
"Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag", verwiesen. Die Dokumente werden unter
xvergabe.de elektronisch zur Verflugung gestellt. Die "informatorischen Vergabeunterlagen"
werden ebenfalls elektronisch auf der Plattform xvergabe.de zur Verfligung gestellt. Bitte
beachten Sie, dass die zur Verfligung gestellten Dokumente Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag, A1, B1, B2 und B3 heruntergeladen und in einem externen Programm (z. B.
Adobe Reader) gedffnet werden mussen. Die Dokumente lassen sich nicht im Browser (z. B.
Chrome, Firefox) offnen. Es wird darauf hingewiesen, dass entgegen § 41 Abs. 1 SektVO die
Vergabeunterlagen nicht vollstandig sind und daher nicht zur Angebotsabgabe verwendet
werden konnen. Gemal § 41 Abs. 4 SektVO und auf Grundlage von § 107 Abs. 2 Nr. 1 GWB
erhalten nur diejenigen interessierten Unternehmen, die sich form- und fristgerecht beworben
haben, die fur die Abgabe eines ersten verbindlichen Angebotes zu verwendenden
vollstandigen Vergabeunterlagen. Die zur Angebotsabgabe zu verwendenden
Vergabeunterlagen werden digital Uber die Plattform xvergabe.de zur Verfigung gestellt. Der
mit dieser Vorgehensweise bewirkte Schutz der Vertraulichkeit der Informationen ist
notwendig, um die Sicherheitsinteressen im Sinne des § 107 Abs. 2 GWB, die u. a. fur die
Auftraggeberin in § 8 Abs. 1 LuftSiG konkretisiert werden, zu wahren

Jogalap:

2014/25/EU iranyelv

sektvo -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.
Korrupcio: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Blnszervezetben valo részvétel: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.
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Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Csalas: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des
Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

Fizetésképtelenség: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil
des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Felszamolo altal kezelt vagyon: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Im Rahmen der Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Kbzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonldé szankcidk: Im Rahmen
der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Im Rahmen der Eigenerklarung
zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag sind.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Im Rahmen der
Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise
zum Teilnahmeantrag sind.

Uzleti tevékenység felfliggesztése: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche
Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Im Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
welche Bestandteil des Dokumentes Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé blncselekmény: Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit welche Bestandteil des Dokumentes
Eignungsnachweise zum Teilnahmeantrag sind.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Errichtung Larmschutzwand inkl. Rickbau Bestandsfundamente und Tiefbauarbeiten fur
Sicherung bzw. Umverlegung Infrastruktur
Leiras: Die Fundamente der parallel zum Airportring im Nordwesten des Frankfurter
Flughafens verlaufenden Larmschutzwand (LSW) sollen abschnittsweise zwischen den Toren
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27 & 23 auf einer Lange von ca. 2,0 km abgebrochen werden, anschlielend erfolgt der
Neubau des Ersatzbauwerks. Die neue LSW hat eine Hohe von ca. 4,00 m bzw. 8,00m (ab
GOK Betriebsbereich Fraport AG) und soll aus Stahltragern mit dazwischenliegenden
Larmschutzwandelementen aus Aluminium hergestellt werden. Die Grindung erfolgt mit
Bohrpfahlen (Stb). Im Zuge des Abbruchs der Bestandsfundamente erfolgen Sicherungs- bzw.
Umverlegungsarbeiten bzgl. der im Baufeld befindlichen Infrastruktur (Kabelleerrohre, Kabel,
Druckleitungen, Freigefalleleitungen, Schachtbauwerke, etc.). Zur Sicherung des Airportrings
muss ein Verbau eingebracht werden. Alle Arbeiten zur Sicherstellung der Kampfmittelfreiheit
sind ebenfalls Leistungsbestandteil. Im Zuge einer vorlaufenden MalRhahme wurde der
oberirdische Teil der LSW zwischen Tor 23 und 27 bereits groRenteils rickgebaut. Mit dieser
Vergabeeinheit sollen nun die verbleibenden Fundamente und Teile der LSW im Schutz eines
Verbaus im Bereich des Airportrings freigelegt und riickgebaut werden. Im Rahmen der
Tiefbauarbeiten mussen ebenfalls die Arbeiten zur Sicherstellung der Kampfmittelfreiheit
erbracht werden. Parallel dazu und in Teilen vorlaufend werden in den Baufeldern befindliche
Versorgungs- bzw. Entsorgungsleitungen gesichert bzw. umverlegt. AnschlieRend werden die
Baugruben rickverflllt und die Griindungselemente (Bohrpfahle aus Stahlbeton) eingebracht.
AbschlieRend werden die Stahltrager auf die Bohrpfahle montiert und die
Larmschutzwandelemente (Aluminiumkassetten) eingebracht sowie die Oberflachen wieder
hergestellt. Aufgrund der beengten Platzverhaltnisse und der erforderlichen Eingriffe in den
Airportring miussen die Arbeiten Abschnittsweise ausgefuhrt werden. Der neu zu errichtende
Wandabschnitt des Hauptbauabschnitt 1 erstreckt sich auf einer Lange von ca. 2,0 Km. Es
mussen ca. 2.900 m2 Verbau (Tragerbohlverbau Tiefe bis ca. 3,00 Meter) hergestellt werden.
Es mussen ca. 9.000 m3 Erde ausgehoben werden und ca. 10.000 m3 Erde zum
Ruckverfullen der Baugruben angeliefert werden. Es missen ca. 1.500 m3 Beton
abgebrochen werden. Es mussen ca. 1.300 m Bohrpfahle mit Einzellangen bis ca. 6 Meter
hergestellt werden (D=75 cm, 90 cm, 120 cm). Es mussen ca. 230 t Stahlpfosten (HEB,
verschiedene Querschnitte) geliefert und montiert werden. Es mussen ca. 3.100 m2
Wandelemente aus Leichtmetall (verschiedene RAL-Farben) geliefert und montiert werden.
Belsé azonosité: LOT-0000

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45220000 Mérndki és épitési munkak
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45110000 Epiiletbontas és bontasi munka, féldmunka, 45111291
Terepkialakitasi munka, 45112400 Foldkiemelési munka, 45262210 Alapozas

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Hugo-Eckener-Ring
Varos: Frankfurt am Main
Iranyitoszam: 60547
Orszag alegysége (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 24 Honapok

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
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Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Még nem ismert

Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt

A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem

Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Angabe der Referenzen uber friher ausgefihrte Auftrage in
Form einer Eigenerklarung uber in den letzten hdchstens 10 Jahren erbrachte Leistungen mit
Angabe einer Referenzbezeichnung, der Bezeichnung des Auftraggebers, des Zeitpunkts des
Beginns und ggf. des Abschlusses der Leistungserbringung, des Auftragsvolumens in € netto
sowie der erbrachten Leistungen /Eigenschaften. Als Mindestanforderung missen mindestens
3 Referenzen vorliegen, welche das mindestens geforderte Auftragsvolumen in Héhe von
3.000.000,00 € netto sowie die mindestens geforderten Leistungen / Eigenschaften (2 x
Errichtung von Larmschutzwanden, 1 x Herstellung von Bohrpfahlgriindung, 1 x Herstellung
Tragerbohlwandverbau inkl. Ausflihrungsstatik, 1 x Sicherung oder Verlegung von Freigefalle-
und Druckleitungen) erfullen.
A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Atlagos éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Als Mindestbedingung muss ein durchschnittlicher jahrlicher
Gesamtumsatz von min. 7.500.000,00 €, netto vorliegen, ansonsten wird der Bewerber oder
die Bewerbergemeinschaft ausgeschlossen. Belauft sich der durchschnittliche jahrliche
Umsatz auf einen geringeren Betrag, wird der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft
ausgeschlossen. Dies trifft nur dann zu, sofern ein Mindestumsatz ausdricklich angegeben ist.
A kovetelmények az eljaras masodik szakaszéaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciok:

Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkezét kell meghivni: 3

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Megnevezés: Preis
Leiras: Preis
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (szazalék, pontos)
Ertékelési szempont szama: 100

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eb18dc300-
43f5b38a98941dc0&
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
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Webcim: https://xvergabe.de/

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyuijtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Megengedett
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://xvergabe.de/
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 13/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Die Auftraggeberin behalt sich Nachforderungen gemaf § 51 Abs. 2
SektVO vor. Nachreichungen sind ausschlief3lich auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle mdglich.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzddés teljesitésére vonatkozé feltételek: vgl. Dokument "Eignungsnachweise zum
Teilnahmeantrag".
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerulni: igen
A szerzédést elnyer§ ajanlattevék csoportjanak kotelezd jogi formaja: Eine Bewerber-
/Bietergemeinschaft hat mit dem Teilnahmeantrag eine Erklarung abzugeben, o in der die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart o in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind
und der fur die Durchfiihrung bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, o dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder in allen Phasen des Vergabeverfahrens und auch
wahrend der Auftragsdurchfliihrung gegeniber der Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, o
dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Ein Nachweis der Vertretungsbefugnis des
bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft ist erst auf gesondertes Verlangen der
Auftraggeberin vorzulegen. Zur Abgabe der Eigenerklarungen soll das Formblatt
"A1_Bewerbergemeinschaftserklarung" verwendet werden, welches unter der Adresse
https://xvergabe.de/ elektronisch zur Verfligung gestellt wird.
Pénzugyi megallapodas: Innerhalb von 30 Tagen ohne Abzug

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Kdzvetitd szervezet: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
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A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein

Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: Fraport AG
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer des
Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Fraport AG

8. Szervezetek

8.1.

8.1.

8.1.

407604-2026

ORG-7001

Hivatalos név: Fraport AG

Regisztracios szam: 04523335133

Postacim: Hugo Eckener Ring

Varos: Frankfurt am Main

Iranyitészam: 60547

Orszag alegysége (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Vergabemanagement PCM-VM

E-mail-cim: ausschreibung@fraport.de

Telefonszam: +49 6969060027

Internetcim: https://www.fraport.com/

E szervezet szerepei:

Vevo

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

ORG-7004

Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Regisztracios szam: 062263002917

Postacim: Wilhelminenstr. 1 - 3

Varos: Darmstadt

Iranyitoszam: 64283

Orszag alegysége (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabekammer@rpda.hessen.de

Internetcim: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/

E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-7005

Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

Regisztracios szam: 0 62263002917

Postacim: Wilhelminenstr. 1 - 3

Véros: Darmstadt

Iranyitészam: 64283

Orszag alegysége (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabekammer@rpda.hessen.de

Internetcim: http://www.rp-darmstadt.hessen.de/
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E szervezet szerepei:
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-7006
Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Regisztracios szam: 06 2263002917
Postacim: Wilhelminenstralle 1 - 3
Varos: Darmstadt
Iranyitoszam: 64283
Orszag alegysége (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabekammer@rpda.hessen.de
Internetcim: http://www.rp-darmstadt.hessen.de
E szervezet szerepei:
Kozvetitd szervezet

8.1. ORG-7007
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 3d5874cd-0c9b-4d74-baba-6de6094015e8 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkoz6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 17

A hirdetmény megkuldésének datuma: 12/06/2026 07:43:43 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idéd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 407604-2026

HL S kiadas szama: 113/2026

A kozzététel datuma: 15/06/2026
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